
В таком случае, если кого-то убьют, то удар будет большим.

Более того, прошлое Сюй Линь было не маленьким. Семья позади него даже не посмела
оскорбить Хана Донгмина. Когда дядя Сюй Линь покинул Юньчжоу, он специально
приветствовал его и попросил Хань Донмин заботиться о Сюй Линь больше.

Теперь, увидев, что Йе Фан ведет себя так, Хан Дон Мин, естественно, испугался и переживал,
горько остановив его и сказав, что он определённо справится с этим как следует.

Однако, как Йе Фан мог обратить на это внимание?

"Не нужно".

Йе Фан прошептал и ушел, быстро исчезая в долгую, дождливую ночь.

В конференц-центре.

На улице бушевали грозы, но в конференц-зале все равно была живая и радостная сцена.

Цюй Муйин, несомненно, делал себе имя и раньше, опираясь на репутацию Группы Красного
Флага и У Ёна.

После этого она даже была избрана толпой как представитель нового поколения
предпринимателей, выйдя на сцену, чтобы выступить с речью и представить свой успешный
опыт.

Недалеко, Сюй Линь был одет в костюм и носил красное вино, но он смеялся с Чу Вэньфэй и У
Йи.

"Менеджер Сюй, спасибо за помощь". Этот бокал вина от меня, Чу Вэнфэй, за тебя." Чу
Вэньфэй встретился с Сюй Линь и поблагодарил его.

Сюй Линь помахал рукой: "Молодой господин Чу - друг У Юна, это мой друг, помогающий
моему другу разобраться с несколькими прыгающими клоунами, это правильно".

Да, почему Сюй Линь внезапно проверила Чжан Чжэнфу и другие приглашения, это было
разрешение Чу Вэнфэй.

Вообще-то, так называемая инспекция была просто для показа, но Сюй Лин просто делала это.

Независимо от того, были ли их приглашения настоящими или фальшивыми, Сюй Линь,



очевидно, собиралась сказать им всем, чтобы они заблудились.

"Этот Цю Му Оранжевый и её никчёмный муж неоднократно связывались со мной и Йин Йин,
на этот раз, давайте преподадим им урок."

"Дайте им знать, с кем связаться, а с кем не связаться?" Чу Вэнфэй смеялся сардоническим
голосом.

Сюй Линь вторит: "Действительно, таких социальных отбросов нельзя испортить, их нужно
преподавать, когда придет время! Брат Вэнь Фэй, если понадобится, я могу помочь тебе
преподать этому деревенщине, жалкому зятю от двери до двери, как ты его называешь, еще
один урок".

Несколько человек пошутили, а потом щелкнули чашкой. Выпивка была выпита.

В это время телефон Сюй Линь вдруг зазвонил.

Сюй Лин посмотрела вниз и увидела, что на самом деле это звонил Хан Донмин.

Он не посмел притормозить и тут же ответил на телефонный звонок, вежливо сказав: "Дядя
Мин, почему ты еще не приехал? Это ежегодное собрание уже началось? Ты..."

Тем не менее, прежде чем Сюй Линь смог закончить свое предложение, вонючее проклятие
пришло от Хань Дон Мин, разбив голову на другом конце телефона.

"Ублюдок, кто велел тебе трогать женщину Мастера Йе?"

"Ты, блядь, слишком торопишься для своего же блага?"

"Поторопись".

"Если не хочешь умирать, беги".

"Беги так быстро, как можешь!"

Хан Дон Мин с тревогой кричал на Сюй Лин.

Сюй Линь, однако, был в облаках, совершенно не понимая, что происходит?

"Дядя Мин, что случилось?"



"Я был честен в последнее время и не причинил тебе неприятностей, да?" Сюй Линь была
полна сомнений.

"Нет головы твоей бабушки!"

"Где вся эта чушь, почему бы тебе не сбежать?"

"Ты, неблагодарная штучка, осмеливаешься прикоснуться даже к осеннему Му Оранжевому?"

Хань Донмин все еще гневно кричал, и только тогда Сюй Лин поняла, что происходит.

"О, ты имеешь в виду тех черепах."

"Они будут шутить со следующим годом, а я их выгнал."

"Что? Неужели это может быть так, что этот никчёмный муж Цю Му Оранж, в приступе
ярости, придёт, чтобы избить меня?"

"Дядя Мин, тебе нужно только волноваться".

"Дюжина моих людей, зять на пороге, и я не могу его достать?"

"Дядя Мин, давайте оставим все как есть, где здесь люди говорят?"

"Вешай трубку первым".

Сюй Линь быстро повесил трубку, и вместе с Чу Вэнфэй и другими он с большим интересом
наблюдал за речью Цюй Му Иня, но Сюй Линь нисколько не возражал против слов Хань
Донгмина.

Шучу, зять от двери до двери был просто зятем, почему он должен бояться его?

........

"Ни один человек не может стоять без доверия".

"Я думаю, что самое основное качество предпринимателя - это честность".

"Чтобы быть успешным, когда честность - основа!"



"Если бы она потеряла свою целостность, то ее жизнь была бы крайне несчастна."

"Прямо как моя третья сестра, Цю Му Оранж, которая потеряла свою целостность вместо
любви к тщеславию."

"Такие женщины обречены на жизнь в бедности".

"Как и её никчёмный муж, она наверняка станет посмешищем мира и будет опозорена миром".

Цюй Муйин с гордостью сказала, и между ее щедрыми словами, аплодисменты громко
раздались со сцены.

Чувствуя уважительные и почтительные взгляды толпы, Цю Му Оранже только чувствовала,
что ее тщеславие было очень довольна. В этот момент она была в центре внимания, словно на
вершине своей жизни.

Бум~

Однако, это было в данный момент.

Внезапно раздался громкий взрыв, и закрытые двери клуба тут же разошлись.

Между разбивающимися дверьми и окнами перед толпой появилась только тонкая фигурка,
словно призрак.

Снаружи мрачно шел дождь, и дул ледяной ветер.

Позади него была тьма, тяжелая, как железо. Перед ним был дворец, который был ярким в тот
день.

И эта тощая фигура была похожа на посланника из ада, соединяющего свет и тьму,
пронизывающего ад и небеса.

"Это... Это..."

Многие люди тогда были напуганы.

Думал, что преступники собираются вытереть весь свой горшок.

В конце концов, люди здесь могли быть богатыми людьми высокого достатка, и не было



немыслимо, чтобы кто-то пришел со злыми намерениями, чтобы ограбить их.

Когда Сюй Лин увидел это, он быстро мобилизовал своих людей, и дюжина или около того
мужчин с электрическими дубинками затем побежал вперед, чтобы окружить человека.

"Кто ты?"

"Как ты смеешь, даже в таком случае, приходить и создавать неприятности?" Менеджер Сюй
гневно кричал.

Цюй Му Инь в это время уже ясно видел лицо Е Фаня и закричал: "Менеджер Сюй, он Е Фаня,
он гнездовой муж Цю Му Оранжевого".

"Он определенно здесь, чтобы создать неприятности, вы не должны его отпускать."

Что?

"Он деревенский зять от двери до двери?"

"Этот муж лжеца только что?"

"У него хватает наглости прийти!"

"Это просто просьба о смерти!"

Когда толпа услышала это, они рассердились и прокляли в гневе.

Лицо Цю Му Инь еще больше улыбнулось в этот момент и подумало про себя, что этот Ye Fan
был действительно идиотом.

Что это за повод?

Официальное ежегодное собрание организации.

Ты здесь, чтобы создавать проблемы, ты здесь, чтобы умирать!

"Неплохо для пары, они оба идиоты".

"Посмотрим, как ты умрешь позже". Цю Му Инь гордо улыбнулся.



Мастер Цюй и Цю Гуан увидели, что это был Йе Фан, а также с презрением пронюхали: "У
этого тряпки все еще есть лицо?".

"И без стыда!"

Услышав слова Цю Му Иня, Сюй Лин посмотрел перед ним на Ye Fan и засмеялся: "Значит, ты
тот слабак-зять".

"Что? Пришел заступиться за свою жену?"

Презрительный смех Сюй Линь тихо раздался.

Йе Фан поднял веки, его ледяные глаза смотрели на него, как бусины дождя медленно стекали
по кончикам его волос, падая на землю и осыпаясь.

"Му Оранжевый, это ты его обидел?" Ледяной голос, как звук дробления валуна, на самом деле
был таким резким.

"Да, это я. Что ты можешь со мной сделать? Ты, тряпка, все еще хочешь что-то со мной
сделать?" Глядя на Йе Фан, Сюй Лин чувствовала себя только смешно.

Зять на пороге, или деревенская шишка, притворяющаяся жесткой с ним здесь?

Он заслужил это?

Как раз тогда, когда Сюй Лин собирался отдать приказ, чтобы Йе Фан был избит и выброшен.

Кто бы мог подумать, что энергичные слова Йе Фан первыми зазвонили: "Ты правильно
угадал".

Что?

"Ублюдок, как ты смеешь?!"

Лицо Сюй Линя сразу же изменилось, а зрачки уменьшились.

Однако, было уже слишком поздно.

Бум~.



Был слышен только тихий рык.

Посреди всех потрясенных и жестоких глаз они увидели, как Йе Фан выгнал, а тело Сюй Лин,
весом в несколько сотен килограммов, было прямо вытолкнуто наружу.

Как воздушный змей со сломанной веревкой, он прорвался сквозь небо и пролетел несколько
десятков метров от своего лица, прежде чем, наконец, упал на землю и рухнул у ног Цю Му
Ина.

Puff~.

Тело Сюй Линь дрогнуло, и он выплюнул кровь в ряд ртов, но все они плюнули на лицо Цюй Му
Инь, а затем капали на ее юбку.

Длинная юбка была испачкана кровью, а ее симпатичное лицо было напугано.

Я не уверен, смогу ли я это сделать, но я не уверен, смогу ли я это сделать.
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